
    ﷽ 
DU'Ā-U SĀ'AT-IL-ISTIJĀBAH  ْء اَسس ََ  ْ اَ سْسِجَََْ ءعاَ ََا ُُسَََ ء  دعُاَ
 

 

 

 

[7] 

حِيمِ.   نِ الرَّ حْمََٰ هِ رَبِّ الْعَالَمِينَ. الرَّ حِيمِ. الْحَمْدُ لِلَّ نِ الرَّ حْمََٰ هِ الرَّ بِسْمِ الل 
رَاطَ الْمُسْتَقِيمَ.   اكَ نَسْتَعِينُ. اهْدِنَا الصِّ يَّ ا ِ اكَ نَعْبُدُ وَ يَّ ينِ. ا ِ مَالِكِ يَوْمِ الدِّ

ينَ  الِّ نْعَمْتَ عَلَيْهِمْ غَيْرِ الْمَغْضُوبِ عَلَيْهِمْ وَلََ الضَّ ذِينَ ا َ  صِرَاطَ الَّ
Bismillāhir-Raḥ mānir-Raḥ īm. Al-ḥ amdu lillāhi Rabbil-ʿālamīn. Ar-Raḥ mānir-Raḥ īm. 

Māliki Yawmid-Dīn. Iyyāka naʿbudu wa-iyyāka nastaʿīn. Ihdināṣ -ṣ irāṭ al-mustaqīm. 

Ṣ irāṭ al-ladhīna anʿamta ʿalayhim, ghayril-maghḍ ūbi ʿalayhim wa-laḍ -ḍ āllīn. 

In the name of God, the All-Merciful, the Ever-Merciful. Praise be to 

God, Lord of [all] the worlds, the All-Merciful, the Ever-Merciful, 

Complete Possessor of the Day of Judgement: 'You alone do we 

worship, and You alone do we seek for help. Guide us along the 

Straight Way, the Way of those whom You have blessed, not [the 

Way] of those who have incurred wrath, nor of those who have gone 

astray' [The Opening, 1:1–7] 

 

Supplicate to Allah for your needs. 

 



[100] 

لََّ اللَهُ  لَهَ ا ِ  لََ ا ِ
Lā ilāha illā-Llāhu 

There is no God but God. 

 

 

[100] 

 اللَهُ 
Allāh 

God. 

 

 

[1] 

بِيِّ  دٍ عَبْدِكَ وَرَسُولِكَ النَّ دِنَا مُحَمَّ هُمَّ صَلِّ عَلَى سَيِّ اللَّ
مْ  لِهِ وَصَحْبِهِ وَسَلِّ يِّ وَعَلَى ا  مِّ  الَ ُ

Allāhumma salli ’alā sayyidinā Muhammadin ’abdika wa rasūlika an-
nabiyyil-ummiyyi wa ’alā ālihī wa sahbihī wa sallim. 

O Allah, send blessings upon our master Muhammad, Your servant 
and Your messenger, the unlettered Prophet, and upon his family 

and his companions, and grant them peace. 


